1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS - 1911 GOVERNMENT, ALIEN, HYENA
BROWN BURL

Inspired by the original Gator Back VZ 1911 Alien® grips were originally designed
for the Precision Weapons Section of the U.S. Marine Corps, but quickly became
a favorite as soon as they were offered to retail customers. These grips offer a
great blend of form and function, proving a decent amount of bite without being
too harsh while looking good on modern and classic 1911s alike. Great for
concealed carry, target practice, or even safe queens. Designed to fit all of the
most popular full-size (Government or Commander) 1911 models from Colt®,
Springfield Armory®, Kimber®, Rock Island Armory®, Dan Wesson Firearms®,
and many more. Cut for ambidxtrous safeties Frame: Full Size 1911 Weight:
2.190z - 62.0g (approximate) Material: G-10 or Micarta Aggressiveness: 2 out of
5

Attributes

Name: 1911 GOVERNMENT, ALIEN, HYENA BROWN BURL
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100047263

Mfr. No.: AL-BHB-A
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Brown Burl

Make: 1911

Material: G-10

Model: Government

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 19mm
Shipping length: 145mm
UPC: 691327686307

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir 1911 GOVERNMENT ALIEN
GRIPS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS von VZ GRIPS entschieden haben. Diese
Griffe wurden speziell fir die Verwendung mit FullSize 1911 Modellen entwickelt und bieten eine hervorragende
Kombination aus Design und Funktionalitdt. Um sicherzustellen, dass Sie diese Griffe sicher und effektiv nutzen,
haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Griffe korrekt an Ihrer Waffe montiert sind, um ein sicheres Handhaben zu
gewabhrleisten.

Uberpriifen Sie die Griffe regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie die Griffe nur mit kompatiblen 1911 Modellen.

Halten Sie die Griffe und die Waffe au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Waffe, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie es, die Waffe zu laden oder zu entladen, wahrend Sie die Griffe installieren oder entfernen.

®* Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper zwischen den Griffen und dem Rahmen der Waffe gelangen.

® Nutzen Sie die Griffe nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

* Verwenden Sie die Griffe nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Waffenherstellers.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.
Platzieren Sie die neuen Alien Grips auf dem Rahmen der Waffe.

Befestigen Sie die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben, bis sie sicher sitzen.
Uberpriifen Sie, ob die Griffe fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.
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® Nutzung:

1. Halten Sie die Waffe immer mit beiden Handen und achten Sie auf eine sichere Griffhaltung.
2. Uben Sie regelmaRig, um sich an das Gefiihl der neuen Griffe zu gewdhnen.
3. Lagern Sie die Waffe sicher und aufRerhalb der Reichweite von Unbefugten, insbesondere Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Griffe und alle Verpackungsmaterialien gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® Wenn die Griffe beschadigt sind, bringen Sie sie zu einer geeigneten Entsorgungsstelle, die geféhrliche
Abfélle annimmt.

® Vermeiden Sie es, die Griffe einfach im Hausmdill zu entsorgen, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu den 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder autorisierte Handler.



Vielen Dank, dass Sie sich fir die 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.






Safety Instruction Guide for 1911 Government Alien
Grips

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Government Alien Grips. These grips are designed to enhance the functionality and
aesthetics of your 1911 handgun while ensuring safety during use. This guide provides essential safety instructions
and information to help you use the product effectively and responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Check for any visible damage to the grips before use. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific 1911 model.

Keep the grips out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Regularly check for recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle your firearm with care. Treat it as if it is loaded at all times.

® |nstallation: Ensure that the grips are installed securely to prevent any movement during use.

* Ambidextrous Safety: Be aware that these grips are designed with ambidextrous safety cuts. Ensure you
understand how to operate the safety mechanism properly.

® Grip Maintenance: Regularly clean the grips with a soft cloth to maintain their appearance and functionality.
Avoid harsh chemicals that may damage the material.

® Usage: When using the firearm equipped with these grips, maintain a firm grip to prevent slippage during
operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grips from your 1911 by unscrewing the grip screws.
Align the new Alien grips with the grip frame of the firearm.

Securely fasten the grip screws, ensuring not to overtighten.

Check that the grips are firmly attached and do not move.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the grip feel and functionality before live firing.

® Practice proper shooting stance and grip technique for optimal control.
® Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the grips become damaged beyond use, dispose of them as per local electronic waste guidelines, if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911
Government Alien Grips. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms.






Guide de Seécurité pour les Poignées 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou en avoir accés sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probléeme, ne tentez pas de réparer vousméme le produit. Contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les poignées uniquement sur des modeéles 1911 de taille standard.

Ne dépassez pas le poids recommandé de 2.190z (62.0g) lors de I'utilisation.

Evitez d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient endommager le matériau G10 ou Micarta.
Assurezvous que les poignées sont correctement fixées avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas les poignées d'une maniere qui pourrait compromettre leur sécurité ou leur fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Poignées :

Retirez les anciennes poignées de votre arme a l'aide d'un tournevis approprié.

Alignez les nouvelles poignées avec les trous de montage de l'arme.

Fixez les poignées en serrant les vis sans trop forcer pour éviter d'endommager le matériau.
Vérifiez que les poignées sont bien en place et sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation des Poignées :

® Tenez I'arme avec les poignées installées en suivant les bonnes pratiques de tir.
® Evitez de tirer avec une prise trop ferme qui pourrait entrainer une fatigue ou une perte de contréle.
® Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la prise et la sensation des nouvelles poignées.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque vous décidez de vous débarrasser des poignées, suivez les réglementations locales en matiére de
déchets.

® Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés. Recyclezle si possible.

® Sjle produit est endommageé, assurezvous qu'il ne puisse pas étre réutilisé de maniére dangereuse.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel de la
sécurité des produits ou un représentant du fabricant. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou d'assistance.

Conclusion

La sécurité est la priorité lors de I'utilisation de tout équipement. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sdre et efficace de vos poignées 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Merci de
votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza per le Guancette 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Questo prodotto & progettato
per garantire una presa sicura e confortevole per le pistole 1911. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente le guancette per segni di usura o danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni evidenti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre le guancette su armi compatibili, come specificato nel prodotto.
Non tentare di modificare le guancette in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di rimuovere o installare le guancette.
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi un‘arma.

Non utilizzare le guancette per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Pulisci I'area dove verranno installate le guancette.

2. Installazione delle Guancette:
® Rimuovi le guancette originali seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Posiziona le nuove guancette sulla pistola, assicurandoti che siano allineate correttamente.
® Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, senza stringere eccessivamente.

3. Controllo Finale:

® Controlla che le guancette siano saldamente in posizione.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano spazi o0 movimenti.

4. Utilizzo:

® Utilizza le guancette come parte della tua arma durante le sessioni di tiro o per il porto occulto.
® Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi come G10 o Micarta.
® Contatta un centro di raccolta dei rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente delle Guancette 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytéw 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Naszym celem jest zapewnienie
Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie chwytéw 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS, prosimy o przestrzeganie
ponizszych ogolnych zasad bezpieczenstwa:

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni.
Upewnij sie, ze chwyt jest prawidiowo zamontowany przed kazdym uzyciem.
Regularnie sprawdzaj stan chwytdéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj brori w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego postugiwania sie bronia.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z chwytow 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce srodki
ostroznosci:

® Zagrozenia: Chwyty moga byc Sliskie w mokrych warunkach. Uzywaj ich w suchym Srodowisku, aby
zminimalizowac¢ ryzyko poslizgniecia.

® Uzytkowanie: Uzywaj chwytéw tylko na broni, do ktdrej sg przeznaczone. Nie prébuj ich montowaé na innych
modelach.

®* Przechowywanie: Przechowuj chwyt w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen materiatu G10 lub Micarta.

® Uzycie przez dzieci: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze nie majg one dostepu do broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Aby prawidtowo zamontowac i korzystaé¢ z chwytéw 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami:

1. Montaz:
® Zdejmij stare chwyty z broni, uzywajgc odpowiednich narzedzi.
®* Umies¢ nowe chwyty na ramie broni, upewniajac sie, ze pasujg do wycie¢ na ambidextrous safeties.
® Przykre¢ chwyty do ramy, upewniajgc sie, ze sg pewnie zamocowane.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chwyty sg prawidtlowo zamontowane.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, stosujac sie do zasad bezpieczehstwa.

Instrukcje Utylizaciji

W przypadku, gdy chwyty stang sie nieuzyteczne, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi ich
utylizaciji:

® Nie wyrzucaj chwytéw do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu

uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji materiatéw G10 lub Micarta.
® Upewnij sie, ze wszelkie elementy broni sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak jego model i
numer seryjny.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tym przewodnikiem. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje zadowolenie
z uzytkowania naszych produktéw jest dla nas niezwykle wazne.



1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS kahvojen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ala anna lasten kaytta4 tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, ettd kahvat on asennettu oikein ennen kayttoa. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennukseen. Vaarat tyokalut voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
onnettomuuksia.

® Valta liiallista voimaa asennuksessa. Liiallinen voima voi vahingoittaa kahvoja tai aseita.

* Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai poikkeavuuksia.

® Jos kahvat liukastuvat kayton aikana, harkitse niiden vaihtamista turvallisempaan vaihtoehtoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Tarkista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen kahvojen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanhat kahvat aseesta.
® Aseta uudet kahvat paikalleen varmistaen, ettd ne sopivat téydellisesti.
® Kiinnitd kahvat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:

® Kayta kahvoja aseen kanssa vain, kun olet varma niiden oikeasta asennuksesta.
® Tarkista kahvojen kunto sdanndéllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuotteen osat ymparistdystavallisesti. Al4 heita niita tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat tuotteen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Yhteenveto



Seuraamalla naitéa turvallisuusohjeita voit varmistaa, etté kaytat 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS
kahvoja turvallisesti ja tehokkaasti. Ota huomioon kaikki varotoimet ja kayta tuotetta vastuullisesti. Muista myds
tarkistaa saanndllisesti mahdolliset tuotteen muistutukset ja varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 GOVERNMENT ALIEN
GRIPS VZ GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS frdn VZ GRIPS. Dessa grepp ar designade for att ge bade
komfort och funktionalitet. For att sdkerstélla en saker anvandning av produkten har vi sammanstallt féljande
sékerhetsinstruktioner. Vanligen l1as noggrant igenom dem innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Var alltid medveten om sdkerheten nar du hanterar vapen och tillbehdr.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att greppen &r korrekt installerade innan du anvénder vapnet.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid hantering av vapen.

Undvik att anvanda greppen om de visar tecken pa skada eller slitage.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Var medveten om att greppets aggressivitet kan paverka hur vapnet hanteras; 6va alltid saker hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av grepp:

® Ta bort de gamla greppen frdn vapnet genom att lossa skruvarna.
® Rengor ytan dar de nya greppen ska installeras.
[ )
[ ]

Placera de nya greppen pa vapnets ram och se till att de sitter korrekt.
Fast greppen med skruvarna och dra at dem ordentligt, men undvik att 6verdriva.

2. Anvandning av grepp:
* Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll och stabilitet.

®* Anvand greppen i enlighet med vapnets specifikationer och sékerhetsanvisningar.
* Ova pa att hantera vapnet med greppen for att bli bekvam och séker.

Avfallsanvisningar

® Avfall frAn produkten, inklusive forpackningar, ska kasseras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvéands, se till att den inte kan anvéndas av obehériga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att alltid ha
tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Vi tackar for att du valt VZ GRIPS och dnskar dig en séker och tillfredsstéllande anvandning av dina 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS.



Navod k bezpe€nému pouzivani rukojeti 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojeti 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS od VZ GRIPS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici tchop a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vzdy bezpecné zajiSténa a odjiSténa, dokud nejste pfipraveni ji pouzit.
Pred instalaci rukojeti se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Rukojeti jsou uréeny pouze pro pouziti na modelech 1911 od vyrobct uvedenych v popisu produktu.

PFi pouzivani rukojeti dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se noSeni a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Rukojeti mohou mit ostré hrany; budte opatrni pfi manipulaci s nimi.

® P¥itréninku a stfelbé se ujistéte, Ze mate na sobé ochranné bryle a sluchatka.

® Rukojeti jsou navrzeny pro pravaky i levaky, ale ujistéte se, Ze jsou spravné nainstalovany podle vaSich
potreb.

® Pokud pocitujete jakékoli nepohodli pfi drzeni zbrané, pfestarite ji pouzivat a zkontrolujte, zda jsou rukojeti
spravné namontovany.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Qdstrafite stavajici rukojeti podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.

2. Instalace rukojeti:
® Umistéte nové rukojeti na rdm zbrané.

® Ujistéte se, Ze rukojeti jsou spravné usazeny a ze vSechny otvory pro Srouby odpovidaji.
® Dotahnéte Srouby rovnomérné, abyste zajistili, Ze rukojeti pevné drzi.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda rukojeti pevné drzi a zda se zbran pohodIné drzi.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste se ujistili, Ze rukojeti splfiuji vase pozadavky.

Pokyny pro likvidaci

® Rukojeti a jejich obaly Ize likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte rukojeti do ohné nebo vody; mohou se uvolnit nebezpecné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé jakychkoli dotazli ohledné bezpec&nosti produktu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici aktudlni kontaktni Udaje pro pfipad potreby.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouZivani nasich produktl. Pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani
rukojeti 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS.



